
SIDE ARMOR BAG CAPS (LARGE) - WOLF GREY

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (LARGE) - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101850
Mfr. No.: PC-AC-WG-LG
Color: Wolf Grey
Delivery weight: 0.065kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SIDE
ARMOR BAG CAPS

Einleitung
Die SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems bieten eine innovative Lösung für das Tragen von
Seitenpanzern. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du die Produkte sicher und effektiv nutzt. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende die SIDE ARMOR BAG CAPS nur in Verbindung mit kompatiblen Rüstungen.
Halte das Produkt von Kindern fern, da es nicht für sie geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort auf, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Größe der Bag Cap mit deinem weichen RüstungsEinsatz übereinstimmt:

Kleine Bag Cap: passt zu 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap: passt zu 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap: passt zu 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: passt zu 5”x15" Soft Armor Inserts

Verwende die Bag Caps nicht, wenn sie beschädigt sind.
Vermeide es, die Bag Caps übermäßig zu belasten, um eine Beschädigung zu verhindern.
Überprüfe vor der Verwendung, dass alle Teile sicher und fest miteinander verbunden sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe, ob du die richtige Größe der Bag Cap hast.
Stelle sicher, dass alle benötigten Komponenten bereitliegen.

Installation:

Füge die Bag Cap zu den LV Side Armor Bags hinzu, indem du die vorgesehenen Verbindungspunkte
nutzt.
Achte darauf, dass die Bag Cap fest sitzt und keine Lücken aufweist.

Nutzung:

Trage das gesamte Set gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass die Bag Caps bei der Bewegung nicht verrutschen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile vollständig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit den SIDE ARMOR BAG CAPS, wende dich bitte an den
Kundenservice von Spiritus Systems. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über dein Produkt
bereithältst.



Diese Sicherheitshinweise sind so gestaltet, dass sie dir helfen, die SIDE ARMOR BAG CAPS sicher und effektiv zu
verwenden. Bitte halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um die beste Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Spiritus Systems Side
Armor Bag Caps

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. This product is designed to enhance your
carrying experience by integrating hard and soft armor into a single solution. To ensure your safety and the effective
use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the Side Armor Bag Caps are compatible with your existing armor and equipment.
Use the product only as intended and follow all instructions provided.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your soft armor insert matches the appropriate Side Armor Bag Cap size:

Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Do not overload the Side Armor Bag Caps beyond their intended capacity.
Do not use the product if you notice any defects or if it has been involved in an accident.
Avoid exposure to extreme temperatures that may affect the integrity of the materials.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check: Confirm that your soft armor inserts are compatible with the Side Armor Bag Caps.
Attachment:

Align the cap with the LV Side Armor Bags.
Securely attach the cap to the bag ensuring a snug fit.

Final Inspection: After installation, check that the cap is properly secured and that there are no gaps.
Usage: Use the Side Armor Bag Caps as designed, ensuring they are not subjected to undue stress or
impact.

Disposal Instructions
Dispose of the Side Armor Bag Caps in accordance with local regulations.
Do not incinerate or expose the product to high temperatures during disposal.
If the product is no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your Spiritus
Systems Side Armor Bag Caps. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto está diseñado
para mejorar la forma en que transportas la armadura lateral, combinando la funcionalidad y la comodidad. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Verifica que todas las partes estén correctamente instaladas y aseguradas.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si detectas algún daño o desgaste, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de caída o deslizamiento si no está correctamente asegurado.
Posibilidad de lesiones si se usa con armaduras no compatibles.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que las tapas sean compatibles con tus inserciones de armadura blanda.
No sobrecargues las bolsas más allá de su capacidad recomendada.
Evita el uso en condiciones extremas que puedan comprometer la integridad del producto.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Verificación de Compatibilidad:

Asegúrate de que tu inserto de armadura blanda coincida con el tamaño adecuado de la Tapa para
Bolsa de Armadura Lateral:

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5"x15"

Instalación:

Coloca la tapa en la Bolsa de Armadura Lateral LV.
Asegúrate de que esté firmemente ajustada y que no haya espacios entre la tapa y la bolsa.

Uso:

Utiliza las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral solo con armaduras blandas compatibles.
Si es necesario, ajusta la posición de la bolsa en tu cinturón para un mejor equilibrio y comodidad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, sigue las pautas locales para la eliminación de productos textiles y
plásticos.
No deseches el producto en cuerpos de agua ni en lugares no autorizados.

Información de Contacto para Más Soporte



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, por favor, consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el producto. Asegúrate de que la información de contacto esté disponible en el
empaque o en la documentación proporcionada con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si en algún momento sientes que el producto no está funcionando
como debería, no dudes en buscar ayuda.
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Guide de Sécurité pour les Caps de Sac de Protection
Latérale Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi les Caps de Sac de Protection Latérale Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour améliorer
votre expérience de transport de protection latérale. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des Caps de Sac de Protection Latérale pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
En cas d'accident ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que votre insert d'armure souple correspond à la taille appropriée du Cap de Sac de Protection
Latérale avant utilisation :

Taille Petite Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x7"
Taille Moyenne Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x9"
Taille Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x11"
Taille Très Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x15"

Ne portez pas les Caps de Sac de Protection Latérale si vous n'avez pas correctement installé votre armure
souple.
Ne transportez pas d'objets lourds ou pointus dans les sacs, car cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Caps de Sac de Protection Latérale :

Retirez le Cap de Sac de Protection de son emballage.
Assurezvous que votre sac de protection latérale LV est propre et en bon état.
Insérez le Cap de Sac de Protection dans le compartiment prévu à cet effet sur le sac LV.
Vérifiez que le Cap est bien fixé et sécurisé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez le bon ajustement du Cap de Sac de Protection.
Portez le sac LV avec les Caps de Sac de Protection comme vous le feriez normalement.
Assurezvous que le poids est bien réparti et que le sac est confortable à porter.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en matière synthétique.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des Caps de Sac de Protection Latérale, veuillez consulter
le site web de Spiritus Systems ou contacter leur service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
votre expérience avec les Caps de Sac de Protection Latérale Spiritus Systems.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SIDE ARMOR BAG CAPS (LARGE) WOLF GREY di Spiritus
Systems. Questo prodotto è progettato per migliorare il trasporto dell'armatura laterale, combinando funzionalità e
praticità. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il tappo per borsa scelto sia compatibile con l'inserto per armatura morbida.
Utilizza solo gli inserti per armatura morbida specificati:

Tappo per borsa piccolo: inserti per armatura morbida 5”x7"
Tappo per borsa medio: inserti per armatura morbida 5”x9"
Tappo per borsa grande: inserti per armatura morbida 5”x11"
Tappo per borsa extra grande: inserti per armatura morbida 5”x15"

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Non utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono protezione balistica se non è stato progettato per tale
scopo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che tutte le parti siano incluse e in buone condizioni.
Installazione:

Scegli il tappo per borsa corretto in base alle dimensioni dell'inserto per armatura morbida.
Fissa il tappo per borsa all'interno della borsa per armatura laterale LV.
Assicurati che il tappo sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

Utilizzo:
Indossa il sistema di armatura come indicato nelle istruzioni del produttore.
Controlla frequentemente il sistema per assicurarti che tutte le parti siano sicure e funzionanti.
In caso di malfunzionamento, rimuovi il prodotto e verifica eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del SIDE ARMOR BAG CAPS
SPIRITUS SYSTEMS. Ricorda che la sicurezza è una priorità e che è importante rimanere informati su eventuali
aggiornamenti relativi al prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Nasze produkty są zaprojektowane w celu zapewnienia
bezpieczeństwa i wygody podczas noszenia osłon bocznych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i maksymalną ochronę.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu pod nadzorem dorosłych.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wkład z miękkiej zbroi jest odpowiedniego rozmiaru do używanych Osłon Torby Boczne.
Nie przeciążaj torby dodatkowymi ciężarami, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Zawsze sprawdzaj, czy torby są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał torby.
Nie używaj torby w warunkach skrajnych, które mogą wpłynąć na jej integralność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednie wkłady z miękkiej zbroi.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie.

Montaż Osłon:

Otwórz torby boczne LV.
Włóż wkład z miękkiej zbroi do odpowiedniej osłony.
Zamknij torby, upewniając się, że są dobrze zabezpieczone.

Użytkowanie:

Noś torby zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj mocowanie torby na ciele, aby zapewnić komfort i bezpieczeństwo.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
sprzedawcy lub producenta. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie istotne
informacje dotyczące zakupu.

Uwagi Końcowe



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym użytkownikom bezpieczeństwo podczas korzystania z Osłon Torby Boczne Spiritus Systems.
Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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SIDE ARMOR BAG CAPS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan käyttäjien
mukavuutta ja turvallisuutta kantamalla sivusuojuksia. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja vahingoittumaton ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että Side Armor Bag Cap on yhteensopiva käytettävien pehmeiden suojien kanssa.
Käytä vain suositeltuja pehmeitä suojia seuraavien kokovaatimusten mukaisesti:

Pieni Bag Cap: 5”x7" pehmeät suojat
Keskikokoinen Bag Cap: 5”x9" pehmeät suojat
Suuri Bag Cap: 5”x11" pehmeät suojat
XLkokoinen Bag Cap: 5”x15" pehmeät suojat

Älä ylikuormita tuotetta, jotta vältetään vaurioituminen tai käyttäjän epämukavuus.
Varmista, että Side Armor Bag Cap on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva koko Side Armor Bag Cap pehmeille suojille.
Aseta pehmeä suoja valitun Bag Capin sisään.
Varmista, että suoja on kunnolla paikallaan ja että se ei liiku.

Käyttö:

Kiinnitä Side Armor Bag Cap haluamaasi kantovälineeseen.
Säädä kantovälineen hihnat ja varmistaa, että ne istuvat mukavasti.
Testaa tuotteen kiinnitys ennen käyttämistä varmistaaksesi, että se on turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännöt ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen. Toivomme, että se palvelee sinua hyvin ja tuo mukavuutta ja
turvallisuutta kantamiseen.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS
SPIRITUS SYSTEMS SIDE ARMOR BAG CAPS
(LARGE) WOLF GREY

Introduktion
Tack för att du valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Dessa produkter är utformade för att
revolutionera sättet användare bär sidobeskydd. För att säkerställa en trygg och säker användning av din produkt,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från öppen eld och extrema temperaturer.
Använd inte produkten om den har skadats eller om du misstänker att den inte fungerar som den ska.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att din mjuka skyddsinsats matchar den lämpliga storleken på Side Armor Bag Cap:

Litet Bag Cap passar: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap passar: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap passar: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap passar: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Använd alltid en säkerhetsrem eller liknande för att fästa produkten på din utrustning.
Undvik att överbelasta produkten med fler plattor än vad som rekommenderas.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Side Armor Bag Caps:

Ta bort eventuella tidigare installerade väskor från din cummerbund.
Fäst Side Armor Bag Cap på den angivna platsen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade.

Användning av Side Armor Bag Caps:

Kontrollera att alla fästen och remmar är korrekt justerade innan du börjar använda produkten.
Bär produkten i en position som inte hindrar din rörelse eller sikt.
Undvik att använda produkten i situationer där den kan utsättas för extrem påverkan eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av materialet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera
alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess säkerhet.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och säkerställa en trygg användning av SIDE ARMOR
BAG CAPS. Tack för att du följer dessa riktlinjer.
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Návod k bezpečnému používání kapsy na boční pancíř
Spiritus Systems

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě kapsy na boční pancíř Spiritus
Systems. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte produkt před použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny výrobce a bezpečnostní standardy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před přidáním víčka se ujistěte, že měkký pancíř odpovídá správné velikosti víčka.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při manipulaci s tvrdými a měkkými pancíři dodržujte opatrnost, abyste se vyhnuli zranění.
Pokud zaznamenáte jakékoli podezřelé chování produktu (např. nedostatečné upevnění), přestaňte ho
používat a kontaktujte výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, že máte všechny potřebné komponenty:

Kapsy na boční pancíř
Víčko na boční pancíř (malé, střední nebo velké podle potřeby)

Instalace víčka:

Vyberte správnou velikost víčka podle specifikace:
Malé víčko: 5”x7" měkké pancéřové vložky
Střední víčko: 5”x9" měkké pancéřové vložky
Velké víčko: 5”x11" nebo 5”x15" měkké pancéřové vložky

Upevněte víčko k bočním pancéřovým taškám podle pokynů výrobce.

Použití:

Zajistěte, aby byly všechny komponenty správně upevněny a bezpečné před použitím.
Při nošení produktu se ujistěte, že je správně umístěn na těle pro maximální pohodlí a efektivitu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepalte produkt ani jeho části, pokud to není výslovně povoleno.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo ekologické organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kapsy na boční pancíř Spiritus Systems.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt!


